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H 35:TMox 1 zhz o ju Y1 selie quanhui zhong, dui ta men shu g, zhe shi Y & héhug]
sug fenfudehui, jiao n 1 men zhao zhe xing,
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+, 35:TAnd Moses gathered all the congregation of the children of Israel together,
and said unto them, These are the words which the LORD hath commanded, that ye should
do them.

14 35:1Moses assembled the whole Israelite community and said to them, "These are
the things the LORD has commanded you to do:
H 35:2

Hi 35:2Lin rt yaozup gong, di g1 ri ngiweéisheng ri, dang xiang Y & héhui sh 5 u we
i anx1 shengri. finzhe ri zh1 nei zup gongde bi ba ta zhisy.
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H 35:2Six days shall work be done, but on the seventh day there shall be to you an

holy day, a sabbath of rest to the LORD: whosoever doeth work therein shall be put to death.

14 35:2For six days, work is to be done, but the seventh day shall be your holy day, af
Sabbath of rest to the LORD. Whoever does any work on it must be put to death.

H 35:3

4, 35:3Dang anx 71, buke zai nimenyiqic dezha chig shenghug.
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H, 35:3Ye shall kindle no fire throughout your habitations upon the sabbath day.

4 35:3Do not light a fire in any of your dwellings on the Sabbath day."

H 35:4

4y 35:4Mox 1 dui Y 1 selie quanhui zhong shu g, Y e héhui sus fenfu de shi zheyi]
ng,
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, 35:4And Moses spake unto all the congregation of the children of Israel, saying,
This is the thing which the LORD commanded, saying,

44 35:4Moses said to the whole Israelite community, "This is what the LORD has
commanded:
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4 35:5N 1 men zh g ngjianyao ni | 1 wi xian gei Y & hehug, fan leyi xian de key 1 n3 Y|
g hehui del 1 wa l4i, jiu shi j1n, yin, tong,
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H, 35:5Take ye from among you an offering unto the LORD: whosoever is of a willing]
heart, let him bring it, an offering of the LORD; gold, and silver, and brass,

+ 35:5From what you have, take an offering for the LORD. Everyone who is willing is
to bring to the LORD an offering of gold, silver and bronze;

H 35:6

1y 35:6L4an sg, z 1 se, zh g hongs & xian, xi m4, sh a nyang mao,
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i 35:6And blue, and purple, and scarlet, and fine linen, and goats' hair,

1 35:6blue, purple and scarlet yarn and fine linen; goat hair;

H 35:7

44 35:7R a n hong de g 5 ng yangpi, h aig 5 u pi, zaojia my,
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‘4 35:7And rams' skins dyed red, and badgers' skins, and shittim wood,

+ 35:7ram skins dyed red and hides of sea cows; acacia wood;

H 35:8

H44 35:8Di and e ng de you, bing zup g a o ysu hé xi a ng de xi 3 ngliao,

tH 35:8 BREHYH ~ DARIMFEHAIENER -
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+, 35:8And oil for the light, and spices for anointing oil, and for the sweet incense,
+, 35:80live oil for the light; spices for the anointing oil and for the fragrant incense;
H 35:9

i 35:9Hongm anz o ya bie yang de b zoshi, key 1 xiangqian zai Y i fadé hé xio

ngpii shang.
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4, 35:9And onyx stones, and stones to be set for the ephod, and for the breastplate.

4, 35:9and onyx stones and other gems to be mounted on the ephod and

breastpiece.
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144 35:10N 1 men zh g ngjian fan x 1 nli y 5 u zhihui de d 5 u yao l4i zup Y & hehui y 1 qi
e sug fanfude,
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‘4 35:10And every wise hearted among you shall come, and make all that the LORD
hath commanded;

H4; 35:10"All who are skilled among you are to come and make everything the LORD
has commanded:

H 35:11

H 35:11Jin shi zhangma hé zhangmi de zhaopéng, bing zhangmi de gai, gouz i, b
an, shu an, zhazi, dai m 5 o de zup,

i 35:11 FhEifs ~ RAEHVEM - IRRIVE - 891 1B~ 8K - 11~ FFIIavRE

th 35:11 2R - IREIUMIE ~ RS ~ $9F ~ A~ 1R - A+ - IRV

3511 g2 BEs - ERAVIENINENIRES « BEmaVs+ - F28 ~ R - AR

tH 3511 MRAFIMRARAYSNE ~ #95 ~ B ~ A ~ SRR -

tH 35171 WA ~ HHTEAIHER - $95 ~ AR ~ FR ~ AT FI00EE -




tH 35171 &ras ~ HMEELIS SOt -
3511 BL2ifs ~ MRAAVEM - IREAVE ~ $91F ~ B - B8R ~ fFHIAr JIARAYE -
*44 35:11The tabernacle, his tent, and his covering, his taches, and his boards, his bars,
his pillars, and his sockets,
1 35:11the tabernacle with its tent and its covering, clasps, frames, crossbars, posts
and bases;
H 35:12
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4, 35:12The ark, and the staves thereof, with the mercy seat, and the vail of the
covering,
H 35:12the ark with its poles and the atonement cover and the curtain that shields it;
H 35:13
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‘4 35:13The table, and his staves, and all his vessels, and the shewbread,
+, 35:13the table with its poles and all its articles and the bread of the Presence;
H 35:14




1, 35:14D & ngtdi hé d & ngtdi de qiji, d e ng zh a4 n bing di a n d & ng de you,
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, 35:14The candlestick also for the light, and his furniture, and his lamps, with the oil
for the light,

1 35:14the lampstand that is for light with its accessories, lamps and oil for the light;

H 35:15

1, 35:15Xi 5 ngtan hé tin de gang, g a o you hé x 1 nxi 3 ng de xi 5 ngliao, bing zhangmi]
ménk 5 u de lianzi,
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‘4 35:15And the incense altar, and his staves, and the anointing oil, and the sweet|
incense, and the hanging for the door at the entering in of the tabernacle,

 35:15the altar of incense with its poles, the anointing oil and the fragrant incense;
the curtain for the doorway at the entrance to the tabernacle;

H 35:16

i 35:16Fanji tan hé tin de tong w a ng, tin de gang bing tan de y 1 gi¢ qiji, x 1 zhus pf
én hé pén zup,
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i 35:16The altar of burnt offering, with his brasen grate, his staves, and all his vessels,
the laver and his foot,

1 35:16the altar of burnt offering with its bronze grating, its poles and all its utensils;
the bronze basin with its stand;

H 35:17

1 35:17Yuanzi de wegizi hé weizi de zhazi, dai m 5 0 de zup hé yuanzi de ménlian,
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‘4 35:17The hangings of the court, his pillars, and their sockets, and the hanging for
the door of the court,

H 35:17the curtains of the courtyard with its posts and bases, and the curtain for the
lentrance to the courtyard;
H 35:18
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+, 35:18The pins of the tabernacle, and the pins of the court, and their cords,
1, 35:18the tent pegs for the tabernacle and for the courtyard, and their ropes;
H 35:19
4 35:19) 1 ng g5 ngzuo de |1 fa hé jis1 Yalan bing ta érzi zai sheng sugs yong y 1
gong jis 1 zhifen de sheng yi.
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4, 35:19The cloths of service, to do service in the holy place, the holy garments for
Aaron the priest, and the garments of his sons, to minister in the priest's office.
+ 35:19the woven garments worn for ministering in the sanctuary--both the sacredj
garments for Aaron the priest and the garments for his sons when they serve as priests."
H 35:20
1 35:20Y 1 selie quanhui zhong ¢ 5 ng Mox 1 miangian tui qu.
t 35:20 DA A & RACEEF E AT K -
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4, 35:20And all the congregation of the children of Israel departed from the presence
of Moses.
+, 35:20Then the whole Israelite community withdrew from Moses' presence,
H 35:21




H 35:2TFan x i nlishouganhé ganxinleyi dedsung Yehéehui delywa ldi, y()ngl
y i zud hui mu hé qizhsngyiqgie deshiyong, youyongyi zuo sheng yi
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4, 35:21And they came, every one whose heart stirred him up, and every one whom
his spirit made willing, and they brought the LORD's offering to the work of the tabernacle of]
the congregation, and for all his service, and for the holy garments.

‘4, 35:217and everyone who was willing and whose heart moved him came andj
brought an offering to the LORD for the work on the Tent of Meeting, for all its service, and
for the sacred garments.

H 35:22

H 35:22Fan x 1 nli leyi xian | 1 wa de, lian ndn dai nii, g¢ jiang j 1 nqji, jiu shi xi 5 ng qi
4n sh a n, er huan (hup zuo bi huin), di yin de jiezhi, hé sh 5 u chuan dai l4i xian gei Y & héhu
a.
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th 35:22 fmEmSE2C - NUEHLEERRY - EhiE et ~ B3R - 5 - TH SRR - AR
TR D EFRVE -

tH 35:22 Mo 5520 - BRETHSNIZEER - s ~ HiR - 1858 - T - FrA&afm =2

tH 35:22 NNH.OEEREHY - BB ER T - Jiieds @ BiEivst ~ B3R - FTEHIRYAES - TR
TR 0 HE SesH RS RGE HIAEE -

4, 35:22And they came, both men and women, as many as were willing hearted, and
brought bracelets, and earrings, and rings, and tablets, all jewels of gold: and every man that
offered offered an offering of gold unto the LORD.

144 35:22All who were willing, men and women alike, came and brought gold jewelry
of all kinds: brooches, earrings, rings and ornaments. They all presented their gold as a wave
offering to the LORD.

H 35:23

4 35:23Fany s u ldn s¢, z 1 se, zh g hongs & xian, xi m4, sh a nyang mag, r a n hong de g
6 Ng yangpi, haigsu pi de, d5u ni ldi,
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, 35:23And every man, with whom was found blue, and purple, and scarlet, and fine
linen, and goats' hair, and red skins of rams, and badgers' skins, brought them.

4 35:23Everyone who had blue, purple or scarlet yarn or fine linen, or goat hair, ramj
skins dyed red or hides of sea cows brought them.

H 35:24
1y 35:24F4n xian yinzi hé tong gei Y & héhua wei l 1wy dedsung le l4i, finy s u zaojiél
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1+, 35:24Every one that did offer an offering of silver and brass brought the LORD's
offering: and every man, with whom was found shittim wood for any work of the service,
brought it.

1 35:24Those presenting an offering of silver or bronze brought it as an offering to

the LORD, and everyone who had acacia wood for any part of the work brought it.
H 35:25
* 35:25Fin x 1 n zh 5 ng y 5 u zhihui de fan qéng shsu fang xian, ba sus fang|
de lan s¢, z 1 se, zhghongs & xian, hé xi ma dsu ng le l4i.
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4, 35:25And all the women that were wise hearted did spin with their hands, and

brought that which they had spun, both of blue, and of purple, and of scarlet, and of fine

linen.

‘4, 35:25Every skilled woman spun with her hands and brought what she had




spun--blue, purple or scarlet yarn or fine linen.

H 35:26
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tH 35:26 N EAZL ~ AZEE - Al45L=EE

tH 35:26 NAEE - LEZ @ ZERILFES -

H4, 35:26And all the women whose heart stirred them up in wisdom spun goats' hair.

144 35:26And all the women who were willing and had the skill spun the goat hair.

H 35:27

4 35:27Zhong guan zhang ba hongmanao hé big yaing de b zoshi, key1 xia
ngqian zai Y 1 fadé yu xi 5 ngpdi shang de, d 5 u n4 le l4i,

th 35:27 RERMMRHRSESEASRRINE A7 12K ~ HEEMREMMEIIHE

tH 35:27 EHEHEALERE A - LUK A PSR ER A DU S TR R _E RV B A #0172

tH 35:27 < AT DASEAE DU 5 B RIRG R _E AYAT I B A HA Y B A

th 35:27 RSz F - NEALLEREMNE A - S E GRS ErY - #0
EEOZELK

i 3527 BERFRL 4G - $(E LRI RE R E G

tH 3527 G RFLAEME A ~ DIEFEEARAMR

th 35:27 R ERICALIFHE O - v DB T UFE S HaRgSs /Y - #2725k

4 35:27And the rulers brought onyx stones, and stones to be set, for the ephod, and
for the breastplate;

14, 35:27The leaders brought onyx stones and other gems to be mounted on the
[ephod and breastpiece.
H 35:28
1 35:28You ng xi a ngliao zup xi a ng, nd you di g n deng, zup gao you.
th 35:28 SUHF BRI SRS B HER S 55 E 2 FAR -
tH 35:28 AR T & ~ BRE FHHYH - Bl Z5HE -




tH 35:28 DU BERE ~ HIEE AR E TR HIERIALHR 2K -

th 35:28 A SRR 2 R BRI RIA » (ERDEEOmTIE 2 -

tH 35:28 BRAIH - FHE0E - SHIEGHTH - BHIEETA -

tH 35:28 S5 anEld - FIDUAE ~ fEB1FS -

tH 35:28 N2 » M - ARNERTFRHIERIALHEZK -

i 35:28And spice, and oil for the light, and for the anointing oil, and for the sweet
incense.

1, 35:28They also brought spices and olive oil for the light and for the anointing oll
and for the fragrant incense.

H 35:29

i 35:29Y 1 sglie rén, walun nann i, fin ganx 1 n gyt xian | 1 wa gei Y & héhua de, d 5 uj
jiang | 1 wi na lai, zuo Y & héhui jie Mox1 sugs fenfudeyiqie gong.

th 35:29 Dley AEsm B0 ~ ML B H BRE R Y an sk (4G /k 8 3 FHEE PR & TPy IR Y35 T
1y~ B TR~ B RS ESGKIEE -

th 35:29 Dl Afsm 5B 2 - N2 H OB R RIS I ZEREBE PGy it oy — U TAZRY - & B B2
RAESPI7 T ARBREG HEAIZE -

tH 35:29 FrA @A » s 55200 B T LRI EER AT THY TR » # H O e RS 2k
GG EE -

tH 35:29 DI AZ T - RamB 2 EH LEBERGEYG TR - #IRCYIRERIES
(M 52 BE PG Ty U (L (P B Ay — DA e -

th 35:29 DIEBFIFE - fiEim B2 NUH LR - BEUE B ERIE It — V) TiEny - # 8
e m b 2R T S

tH 35:29 DIEFIZ B4~ FLE T O ATBRE ~ BEERSY) T ARAIZE ~ DI RRFIZEFran EEPaEE T2
M~ O

tH 35:29 DA - fEawm B2 NWOEZIEENRY - # H O ERBRG HRFIEE - B (BN A EERE
P PE R iy — ) L

H, 35:29The children of Israel brought a willing offering unto the LORD, every man

and woman, whose heart made them willing to bring for all manner of work, which the LORD
had commanded to be made by the hand of Moses.
4, 35:29All the Israelite men and women who were willing brought to the LORD




freewill offerings for all the work the LORD through Moses had commanded them to do.
H 35:30

4 35:30Mox 1 dui Y 1 selie rén shu g, Youda zh 1 pai zh 5 ng, Hierde sgnzi, Wgli de
¢rzi Bisalie, Yehehui yijing ti tade ming zhaot s,

tH 35:30 EEPEHLIEFTIAG ¢ T B  WASORH FHEN G SHE LT » kEETE
Fsa A

th 35:30 EEFGH LA AGR © “BI - WA PGB T - BHEY R - BRI
KR A

tH 35:30 EEFEH LI ARER : ' EEESIEMASIEE T PG T - BFIRY ARG -

th 35:30 EEPEH R - "FEKFRHIRER AR PG T - Uit BANEFLERG A
EERE GRS T2 - E AR

3530 ERERMESITFRR © TRFE > LEERS > BUTHARNERNET > HHE
Hy%F HIfRhE. -

th 35:30 EEFEUESIAH ~ sl ASR ~ P - BFIFEERE] - BBFEUSAEZ

th 35:30 EEPEHLIESIAGR © "E » WMASIRF I HT - BAIMHEFELREG » BRAIECDL
RH A

+, 35:30And Moses said unto the children of Israel, See, the LORD hath called by
name Bezaleel the son of Uri, the son of Hur, of the tribe of Judah;

4 35:30Then Moses said to the Israelites, "See, the LORD has chosen Bezalel son of
Uri, the son of Hur, of the tribe of Judah,

H 35:31

4 35:31You y 1 shén delingchongmanletsa,shi ta yosu zhihui, ¢ 5 ngming, zh]
1 shi, néng zuo geyang de g 6 ng,

tH 35:31 M B Ry EE TS T M - SEMERRE - AHEEH - BRI - ASRAVETT -

th 35:31 XA wavEsTmft - (Bt ARE - AIEEE - BHE - AE—U5 TaRGE -

3531 IHCHVEE (B0 © RAE ) Fomfth - MB4ahiEeA ~ A5 ~ 775 > sed it 18

tH 3531 EEFRHERRNR - “EE&RRHIZERANET FHENGT - Uit SN EFEERG &
BRI SRS TAR - AR E

tH 35:371 {FE SRR BV » (FARE - REEMIRI - SEESTE TR -

tH 35:31 FELAtHZ 18 ~ (HARE - BRBHAI - DIEREL -




tH 35:31 X PAHHYEE seomaftl, - (EMAREE - HEOH ~ RI3 » Aef & Aay L

+, 35:31TAnd he hath filled him with the spirit of God, in wisdom, in understanding,
and in knowledge, and in all manner of workmanship;

4 35:31and he has filled him with the Spirit of God, with skill, ability and knowledge
in all kinds of crafts--

H 35:32

4 35:32Néng xiang cho qizaogang, yongji1n,yin, tong zhizao ge wu,

tH 35:32 gEYTaxlEZE - A EReEn R BE S

tH 35:32 gEYTEIEZE - & ~ iR - siBERY)

tH 35:32 dasatiEZE - i~ iR - SRS & ERY)

th 35:32 NLEARIE.LRE - BRFTIWEGT - EEHE - RfREZRHE

th 35:32 geaaTEZE - gEM: ~ 8R - sRERsY)

tH 35:32 FERIEA ~ Hil iR 25

tH 35:32 gEakaTiE % - F& - iR ~ siBERY)

+4 35:32And to devise curious works, to work in gold, and in silver, and in brass,

H 35:32to make artistic designs for work in gold, silver and bronze,

H 35:33

14 35:33You néng ke b 5 oshi, key 1 xi a ngqgian, néng di 3 oke mutou, néng zuo geyang
de gizogong.

tH 35:33 NEEZIEAFERPY » AeZIREH - H &SRB FEIEITHAE

th 35:33 NEeMEZIE G - HARERR © NAEREZIAREE » HAREDE &8I T -

tH 35:33 REZIFISRIRAVET A > AEREZIREHE 5 RE MRt 2 AR E 4 T2k -

tH 35:33 NEEMEZIAM » SRR G

tH 35:33 REREZIEE A - HODASEER - MEZIIREH - BUERfEEkly TZ -

tH 35:33 $hRELIsRR - MEARIEYS L

tH 35:33 NREMEZISRIR FHRVE & - MEZIREE » B iRtErom L -

+, 35:33And in the cutting of stones, to set them, and in carving of wood, to make any
manner of cunning work.

H 35:33to cut and set stones, to work in wood and to engage in all kinds of artistic
craftsmanship.




H 35:34

14 35:34Y & héhug you shi ta, hée dan zh 1 pai zhogng Yaxisama de érzi Yaheliyab
6, X 1 nli ling ming, néng jiaod & o rén.

th 35:34 k8 F X {EMANE SR A an A SR 5 an T Flae e O BB ER I - BefaZA -

tH 35:34 HREANEE X 546 tAIE 2R R e A R Ay 5l na(r A AR R - OEABE AR -

th 35:34 b FERG%a Mt AIE SR ARy S s ol M e (A SRR TR AR

tH 35:34 F X {sfth BA{H JER nE A R A S me (ol 1 an R Rl B (B AN 25 30AT -

th 35:34 | F G4 MR SRAIBRIA S 2 Y 5 F e E AR HER A BE

tH 35:34 LD ~ BYEZ R ~ safa iR T an e fen (a2 - FREEERA

tH 35:34 HRANEE G 4E tAE SR » Bna ke S aa el M en (A RE BB A HTLs ©

*4, 35:34And he hath put in his heart that he may teach, both he, and Aholiab, the son]
of Ahisamach, of the tribe of Dan.

‘4, 35:34And he has given both him and Oholiab son of Ahisamach, of the tribe of]
Dan, the ability to teach others.

4 35:35

4, 35:35Y & héhug shi tamendexinmany guzhihui, néng zuo geyang de g 5 ng,
alun shi diz oke de g ng, giaojiang de g o ng, yong lan s¢, z 7 se, zh g hongs & xian, hé xi m
4, xithuz degaong, bingji jiangdegong, tamendsunéngzuo, yenéngxizngchga qi qi
aodegaong.

tH 35:35 KAE FE SR 002 A Feim 1 AP > FEAFIREE SR T > BU2shZIny A ~ ToakE 2=y
A - HEERE R ERA EEHNRSARIGEIIA © ERATT TR AT s E 20y AFr{EryfEfErs T -

tH 35:35 HRFNEE X AR sem L fny L - (e FIREMF S TR - BEZIAY T - sxE T > HE
R R LSS SE Y T » DAREREREY T - MfIRE(F & TAZ - thasrTekE % -~

tH 35:35 fiiRga M SRR - REB B IHAFTIHI LR - AIRER] ~ B ZEaeat ~ @b - A
L0 R SREALEWBERNGE - NSRS - MFTERER £S5 T - g Tagat S HRE 2 - |

tH 35:35 AL P IR R - KRB EFERRAIZI T - ik - RIS - FURREET
[Bic 04748

tH 35:35 (A FTE/mEMITHY A BE - BEREZIRISGE - FFATER G ~ 416 - RELEAYBEMHMAESEIE
KRR ST TR - BEfF SR TR - REaaTESE - |

13535 HUE LR ~ (EFF#L BT - 151 - BE&E =028 - Bl Y ST - KT




T 8E - BRRE
tH 35:35 HRFIEEREAMIRY Lo A &S - BEfE RN L - Mswm S EZIAY L - BZEsET L - FHE
0~ R REALEED - FIMRLERISERY T > DURAREREY T - e sEls Tt - thaEsatEZE -
4 35:35Them hath he filled with wisdom of heart, to work all manner of work, of the
lengraver, and of the cunning workman, and of the embroiderer, in blue, and in purple, in
scarlet, and in fine linen, and of the weaver, even of them that do any work, and of those that]
devise cunning work.

1 35:35He has filled them with skill to do all kinds of work as craftsmen, designers,
l[embroiderers in blue, purple and scarlet yarn and fine linen, and weavers--all of them master

craftsmen and designers.




